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Znižanje plač, pHnovo vprašanje in po- Ali bomo dobili $1000 za naše brezposelne? 
moč brezposelnim čaka župana Millerja 

FRANK J. LAUSCHE ODKLONIL URAD 
ŽUPANOVEGA TAJNIKA 

Pozno sinoči j e Ray T. Mil-
ler, novo izvoljeni župan mesta 
Cleveland, ponudil našemu odli-
čnemu rojaku, Mr. Frank Lau-
schetu mesto ta jn ika županske-
ga urada. Kot ta jnik župana je 
sledni v direktni, neprestani 
zvezi z županom, in vsi mestni 
Posli gredo skozi ta jniške roke. 
Urad nese $6,500.00 na leto. To-
da Mr. Lausche je radi obilih 
odvetniških poslov v svoji lastni 
odvetniški pisarni, iz katere je 
tekom let ."i^še^e državni prav-
dnik in zvejpi senator, urad hva-
ležno odklonil; dksi ga je Miller 
lepo prosil ,«da^prejme urad, in 
bo danes toz|ct(%io sporočil Mil-
ler ju. 

Prvi p r ih raneklk i ga bo ime 
lo mesto Clevelaifl, ko nastopi 
novi župan K»ay T Miller svojo 
vlado, "je sv<f& -$1Q,000 na leto. 
Mestni manager je namreč do-
bival na leto $25,000 plače, toda 
župan bo pa dobival samo $15,-
000. Je v resnici čudna ta po-
stavna določba. Mestni manager 
ni imel odgovornosti, pač pa sa-
mo delo. Odgovornost je nosila 
mestna zbornica, župan bo pa 
imel več dela in poleg tega pa 
tudi vso odgovornost, pa mu je 
carter dovolil le $15,000 na leto. 

Drugi prihranek, ki ga bo na-
redil Miller, je odprava urada 
direktorja mestnega stadiona. 
Direktor dobiva $10,000 plače na 
leto. Miller bo združil ta urad 
z uradom direktorja mestnega 
avditorija. S tem bo pr ihranje-
nih $10,000 na leto. Toda ta dva 
Problema sta le dva izmed manj-
ših problemov, dočim je proble-
mov večjega pomena vse polno. 

Novi mestni carter, ki gre v 
Veljavo takoj z nastopom nove-
ga župana, je v mnogih ozirih 
drugačen od starega, ča r t e r je 
najvišja mestna postava. Dočim 
mestni manager ni bil vodja 
mestnih zadev in uprave, pač pa 
le izvrševalni organ m e s ' t n e 
zbornice, je pa po novem carter-
ill župan vodja vseh mestnih po-
slov in direktno odgovoren na-
rodu. 

Kako se bo uredil mestni defi-
cit, ki zna znašati $2,000,000? 
Podpora brezposelnim, in sicer 
takoj. Mestni politikarji, ki so 
dcslej vodili mestne posle, so s 

Sodeč po zanimanju, ki ga do-
prinaša naš narod za nedeljsko 
predstavo v pomoč brezposel-
nim, bo dvorana razprodana, in 
to j e garancija, da se bo dobilo 
v nedeljo za naše slovenske brez-
poselne na jmanj $1,000.00, ako 
ne več. "Ameriška Domovina" 
je neprestano na delu, da v teh 
težavnih časih preskrbi narodu 
tualitam kaj pomoči, da se lažje 
prebijemo skozi težavne dni gos-
podarske depresije, že sam na-
men predstave v nedeljo bi mo-
ral privabiti slehernega Sloven-
ca, da pride v nedeljo k predsta-
vi. Rezervirani sedeži so $1.00, 
in ako v nedeljo ostane ka j Sede-
žev, se bodo prodajali po 50 cen-

to zadevo nalašč odlašali in pre-
pustili vse skupaj novemu župa- j 
nu. In vendar je pomoč brezpo-
selnim eden največjih delov na-
loge, ki čaka Millerja. 

Novega župana čaka rešitev 
vprašanja, kako disponirati z 
oddelkom za mestne odpadke. 
To je silno pereče vprašanje, in 
republikanci so to zadevo pre-
metavali semintja šest let v sil-
no škodo mestne blagajne. Naj-
manj pol milijona dolarjev je 
veljalo Clevelandčane, ker se to 
vprašanje ni rešilo. 

Na drugi strani pa so Cleve-
landčani že leta 1930 dovolili 
mestni vladi $34,000,000 za ja-
vna dela. Republikanski režim 
se tega niti pritaknil ni. Miller 
bo začel nemudoma oddajati kon • 
t rakte za ta javna dela, in kot 
je obljubil, ne bodo stroji delali, 
pač pa delavske roke, tako da ne 
bodo s a m o kontraktorj i služili s 
stroji, pač pa delavci. 

Novi čarter zahteva tudi, da 
morajo vsi mestni uslužbenci 
živeti v Clevelandu. Na jmanj 
sto dobrih plačanih uradnikov 
sedanje mestne vlade živi izven 
Clevelanda. Vsi bodo morali od-
stopiti. m ko nastopi Miller bo 
imenoval na j prvo načelnike po-
sameznih oddelkov mestne vlade. 
Ti načelniki bodo izbrali potem 
komisarje, in ti komisarji izbe-
rejo potem uradnike in druge 
uslužbence. Vzelo bo dva mese-
ca, predno se zadeva spravi v 
red. In zato tudi prosimo naše 
ljudi, na j sedaj ne vprašujejo 
po delu, k a j t i reorganizacija 
mestne vlade je ogromna stvar, 
ki bo vzela nekaj časa. Ponav-
ljamo le, da Slovenci ne bodo 
pozabljeni. Kako in ka j se pa bo 
dobilo to in ono delo, pa bomo 
cd časa do časa poročali v "Ame-
riški Domovini" in opozarjamo 
cenjene čitatelje, da vestno sle-
dijo tozadevnim noticam v na-
šem časopisu. 

tov, kot tudi stojišča. Drugič je 
pa predstava nekaj tako ogrom-
nega, tako pestro-različnega, ta-
ko nekaj novega, da se ka j ena-
kega še nikdar ni podstopilo v 
največji slovenski naselbini. 

Omenili smo že imena mnogih 
naših umetnikov, ki nastopijo v 
nedeljo. Toda na programu jih 
je še več. Med pevkami dobimo 
poznani Koporc sestri, ki sta na-
stopili že pri več prireditvah, in 
bosta tudi to pot razveselili ob-
činstvo s popevkami. Zelo bo 
ugajala točka, ki jo proizvajata 
Frank švegel in John Cerar. 
Igrala bosta na havajske kitare, 
nekaj novega na odru, toda tako 
lepo zvoneče in prijetno za po-
slušati. In kdor ne bo napeto 
poslušal, ka j bo zapel Mr. Steve 
Weniger, t a ima srce iz kamna. 
Mi vemo, da bo Mr. Weniger za-
pel, da vam bo še dolgo donelo v 
spominu. Mnogo »ga poznajo, 
mnogi ne, za vse bo pa nastop 
Mr. Wenigerja ena najbolj pri-

In Miss Molly Kozelly, ljubka 
pevka iz West Parka, katero ste 
svoje čase slišali na programu 
slovenskega radio. Da zna peti, 
vam je znano, in zapela bo v ne-
deljo kitice prijaznih pesmic, 
kot jih zna le ona. 

Med plesalkami smo včeraj 
pozabili omeniti mlado dekletce, 
Miss Jean Zivoder, ki pa kljub 
svojim še detinskim letom zna 
pokazati vso lepoto in nežnost 
umetnega plesa. Le redno na-
stopi med nami, v nedeljo pa bo-
ste gotovo z največjim veseljem 
zrli na njen umetniški nastop na 
odru. 

Louis E. Grdina je dobrodo-
šel pevec, kadar zapoje ka j krep-
ko narodnih v javnosti, in tudi 
v nedeljo ga boste slišali peti le-
po slovensko pesmico. In o "Five 
Foot Harmony Four" ni treba 
dosti pisati, da znajo ti fantiči 
zapeti, da se vam kar srce topi. 
že nekaj časa j ih nismo imeli v 
javnosti, zato bodo pa v nedeljo 
zapeli, da vam bo jemalo sapo in 
b o s t e gotovo jih obdarili z 
ogromnim aplavzom. 

In naša harmonika, brez ka-
tere glasov ne more biti skoro 
nobene pristno slovensko prire-
ditve, tudi ta harmonika bo pri-
šla do svojega polnega upošte-
vanja, kakor zasluži. Ne bo 
igral samo eden, ampak kar ce-
la kompanija. O Valentinu Tur-
ku ni treba dosti pisati, da zna 
igrati mojstersko. Saj vse hi-
ti, kadar on igra in bi ga nepre-
stano poslušali. Mr. Turk bo 
nastopil v posebni točki, potem 
pa nastopijo ostali naši mladi 
harmonikarji , ki bodo skupno 

dobro vemo, da bo tudi vam srce 
igralo, ko boste poslušali. 

Program pa ne bi bil popolen, 
ako ne bi nastopili naši priljub-
ljeni gramofonski umetnici, ra-
dio pevki, po širni Ameriki in 
Jugoslaviji povsod poznani in 
priljubljeni Josephine Lausche-
Welf in Mary Udovich. Poseb-
na točka je namenjena za ti dve 
pevki. S spremi j eyan jem orke-
stra bosta zapeli, da se vam bo 
srce tajalo. Nekaj popolnoma 
novega je dr. William J. Lau-
sche pripravil za nju. že sama 
ta točka bo prava slast za na-
vzoče. Le pridite, da boste sli-
šali nekaj povsem novega. 

Zamorski councilmani, ki so kontro-
lirali 2500 služb, zgubijo upljiv. 
Ena najbolj močnih zamor-

skih t rdnjav v Clevelandu se bo 
v kratkem zrušila, ko prevzame 
Ray T. Miller županski urad. 
Cleveland ima tri z a m o r s k e 
councilmane, Lawrence Payne, 
Claybourne George in Leroy 
Bundy. Ti t r i j e so s pomočjo 
councilmana Hermana Finkle, 

I in s pomočjo bivšega zamorske-
ga councilmana Fleminga, kate-
rega je poslal Miller v ječo tvo-
rili največjo t rdnjavo Maurice 
Maschketa, ki je skozi 20 let se 
z njih pomočjo držal na mestni 
kontroli. 

Omeniti moramo tudi, da na-
stopi t u d i znameniti Simms 
Trio ali Hojerjevi. Poznani ro-
koborbec E d d i e S i m o n č i č -
Simms, ki je v kratkem namla-
til devet ameriških korenjakov, 
bo v-nedelj o še posebej pokazal, 
da je enako dober umetnik tudi 
na harmoniko. 

Najbol j pri jetna sprememba 
v petju, igranju in plesih pa bo 
gotovo nastop edinega sloven-
skega čarovnika v Ameriki, Mr. 
John J. Grdine. Poleg tega, tla 
im^. dela čez glavo z režijo dru-
gega dela programa, pa bo tu-
di sam nastopil v trikih in ma-
giki in pokazal popolnoma nove 
tcčke čarovnije, da vam bo zapi-
ralo sapo vsako sekundo, že 
samo njegov nastop je vreden 
vstopnine. 

Councilman Finkle je od leta 
1919 v 12. vardi zbiral organi-
zacijo, in, se mu je v letih posre-
čilo iztisniti od mesta za svoje 
zamorske volivce do 1000 mest-

nih del. Danes jih kontrolira še 
600. Ti ljudje, s svojimi sorod-
niki in pri jatelj i so povzročali, 
da je bil Finkle vsako voliti v z 
veliko večino zvoljen. 

V 17. in 18. vardi sta pa go-
spodarila, zamorska councilmana 
L e r o y . Dundy in Lawrence 
Payne. Ta dva zamorska coun-
cilmana sta popolnoma kontro-
lirala nadaljnih 1000 mestnih 
delavcev. Tako so z zamorski-
mi delavci izvajali kontrolo in 
dočm je tisoče in tisoče belih 
ljudi bilo brez dela. so^bili to-
zadevno zamorci še precej do-
bro preskrbljeni. Vse to je vo-
dil in dirigal Maurice Maschke, 
in to njegovo t rdnjavo so voliv-
ci v torek definitivno porušili. 

Pr i zaključku pa nastopi vsa j 
družba talentov, in gotovo se ji 
bo zbrani narod iskreno zahvalil 
za nj ih trudapolno delo, ki bo 
prineslo narodu toliko krasnega 
užitka, kot ga ni nikdar pre j 
imel, poleg tega pa našim sirot -
nim potrebno pomoč. 

Pomnite, da se začne pred-
stava točno ob 7:30, nič kasneje. 
Bodite torej na mestu, da bo 
red, da ne boste motili predsta-
ve. O vsem drugem potrebnim, 
pa naznanimo pravočasno še 
jutri. 

Mokri v večini! 
New York, 18. febuar ja . Po-

znani ameriški časopis "The Li-
terary Digest," je upeljal narod-
no glasovanje glede prohibicije. 
£0,000,000 glasovnic je časopis 
razposlal posameznim državlja-
nom. Na glasovnici je dvoje 
vprašanj : ali ste za prohibici-
jo, ali ste proti? Dosedaj .je dobil 
časopis 323, 550 odgovorov. Iz-
med teh jih je 51,285 se izjavilo 
za prohibicijo, toda 272,265 pro-
ti prohibiciji, ali 15 procentov za 
in 85 procentov proti. Nadaljna 
poročila bodo tedensko prihajala 

i v javnost. 

vlačnih točk. 
Da, in ka j vse sta si izmislila 

naša komika Mr. Frank Drassler 
in Mr. Martin Rakar. Imela bo-
sta na odru poseben komičen 
prizor, komičen tako, da vam 
bedo solze lile iz oči, ko boste sle-
dili n j i ju pogovoru, pa ne iz ža-
losti, pač od silnega krohota, ki 
ga bosta povzročala. Nak, ka j 
takega pa še ne! 

igrali, da bo bučalo, toda har-
monično, kot največje orgije. 
Igrali bodo namreč John Peter-
ka, Tony Trinko, Jack Zore, Fr . 
Lenarčič, Jos. Kalister in Andy 
Skupek, pod avspicijo Schulte 
Music Studio, 302 -Euclid Ave. 
To bo godba, kot je niste še ni-
k je r slišali in je tudi zlepa ne 
boste dobili skupaj. Mladi fan-
ti so vsi navdušeni za nastop, in 

Vaše ure 
I Nič se ne bojte, da bi vaše 
ure mirno stale, ako so pokvar-
jene. Naš dobro poznan,i po-
pravljalec ur, Jos. Bukovec, ki 
je bil doslej zaposljen v černe-

jtovi trgovini, in ki je poznan 
| kot eden najboljših ekspertov 
j za popravljanje ur, je pravkar 

S, N. Dom v Lorainu 
Delničarji Slovenskega Na-

rodnega Dcrna v Lorainu, Ohio, 
so izvolili sledeči novi direkto-
r i j : predsednik John Lešnjak, 
podpredsednik Geo. Petkovšek, 
tajnik John Tomažič, blagajnik 
Louis Balant, zapisnikar Max 
Kragelj. Nadzorni odbor: Mike' 
Ostanek, John Bruss, Joseph 
Skapin. Porotni odbor: John 
Ivančič, Max M isle j, Jos. Kon-
te. Gospodarski odbor: John 
Piškur, John Kumše, John Koz-
jan, Jakob Kerstinc. Poslovod-
ja v S. N, Domu John Kotnik in 
Louis Kamnikar. 

Brat ženske senatorice je 
bil aretiran 

Nashville, 18. februarjfa. — 
Whiter Wyatt , bra t senatorice 
Caraway iz Arkansas, j e bil da-
nes aret iran na svojem domu 
radi kršenja prohibicije. Baje 
so dobili kotel za kuhanje žga-
n ja na njegovem domu. 

Darila od plesa 
Sledeče osebe so dobile štiri 

od dvajset daril, ki so se razda-
la ob priliki d e m o k r a t i č n e g a 
Plesa v Grdinovi dvorani, v ne-
deljo, 7. f e b r u a r j a : Primož Mo-
dic, 1144 E. 63rd St., Elizabeth 
Kavssa, 1188 E. 172nd St., Jo-
sephine Vidmar, 1145 E. 60th 
St. in Jos. Krulich, 15008 Syl-
via Ave. Te osebe na j prinese-
jo svoje tikete in se oglasijo 2 
njimi na stanovanju Wm. J. 
Kennicka, 982 E. 63rd St. zve-
čer ob 6:30. 

Cestna železnica 
Mestna zbornica je dovolila 

v sredo družbi cestne železnice, 
da, popravi 14 milj svoje proge 
za svoto $476,000.00. 

Za pogrebnike 
Mestna zbornica je pri zad-

nji seji dobila predlog, da se 
"Pelje posebna mestna licenca 

vse pogrebnike. 

Škoda denarja! 
Izvedeli smo, da je Maurice 

Maschke letos žrtvoval največ 
denarja, da bi pridobil 23. vardo, 
da bi glasovala za Morgana. V 
nobenem drugem okraju mesta 
niso republikanci potrošili toli-
ko denar ja kot med Slovenci, 
k jer so delili republikanci "Pa-
met." Kot se nam poroča, je ve-
ljala ta "Pamet" republikance 
$6,000.00 zaeno z drugo rekla-
mo. Oh, in sedaj je vse skupaj 
vrag vzel! 

Bulkley čestita 
Zvezni senator Robert Bul-

kley je poslal novo izvoljenemu 
županu Miller ju dolgo čestitko 
iz Washingtona, v kateri povda-
r ja , da izvolitev Millerja ni sa-
mo velikega pomena za Cleve-
land, pač pa tudi za ostalo Ame-
riko, nov dokaz, da se narod vse-
povsod otresa. nesposobnega in 
koruptnega gospodstva republi-
kanske politike. 

Zopet doma 
Iz bolnice na Huron Rd. se je 

vrnila Mrs. Josephine Perish, 
6124 Glass Ave. V bolnici se 
je uspešno podvrgla operaciji. 

* Zgorelo je v New Yorku Pa-
ilace gledališče. 

Glede dela 
Mnogo naših cenjenih roja-

kov, ki so brez dela, in ki so v 
pravkar zaključeni ž u p a n s k i 
ampanji delovali za izvolitev 
Ray T. Millerja, nas je vprašalo 
glede mestnega dela. Vsem tem 
in drugim, ki bi se mogoče ogla-
sili, pri jazno sporočamo v rav-
nanje sledeče: Novi župan Ray 
T. Miller nastopi svoj urad šele 
v pondeljek. Vzelo bo par ted-
nov, predno bodo novi direkto-
rij , ki so svetovalci Millerja, se 
uživeli v svoje urade in dogna-
li, katero delo je potrebno, kdo 
bo odslovljen sedaj od dela. 
Predno pride zadeva v red, bo 
vzelo en mesec. Mi bomo med-
tem skušali, biti v s t i k u z vsemi 
dogodki, in vam bomo pravo-
časno naznanjali v "Ameriški 
Domovini" o poteku dogodkov. 
Da bo delo dobilo več naših ro-
jakov, je brez vprašanje. Ab-
solutno izključeno je pa, da bi 
vsi dobili, ki so sicer potrebni, 
ker toliko del ni. Povemo le, 
da se bo oziralo samo na dobre 
demokrate, potem pa v prvi vr-. 
sti na družinske očete, ki so že 
dalj časa brez dela, in ki so v 
resnici potrebni. Precej se bo 
storilo tozadevno, toda prosi-
mo' potrpl jenja in opozarjamo 
vas, da sledite tozadevno pisa-
n ju v "Ameriški Domovini." 

* Mesto Detroit prosi zvezno 
vlado za $10,000,000 za brez-
poselne. 

.njmmmaKmmJuajmnammmjnnm, 

Ne bo lista 
V pondeljek, 22. febru-

arja, je postavni praznik 
po vsej Ameriki, ko se 
praznuje 200-letnico roj-
stva prvega predsednika 
Zedinjenih držav—George 
Washingtona. Vse sodni-
je, vse banke, vsa javna 
poslopja bodo zaprta, pošta 
se ne bo d o s t a v l j a l a . 
"Ameriška Dmovina" v 
pondeljek, 22. februarja 
radi praznika ne bo izšla! 

odprl svojo lastno popravljal-
nico ur v S. N. Domu, soba št. 
10. zraven odvetnika Zormana. 

j čitateljem v Clevelandu in dru-
! god ga toplo priporočamo kot 
• eksperta v tem delu, ker je iz-
;učen v starem kra ju in tu. Na-
!ša želja je, da bi uspeval in da 
i ga podpirajo vsi naši prijatelj i , 
j Njegovo delo je ekspertno, ga-
! rant irano in tudi po najbolj 
zmernih cenah. Poskusite en-
kra t pri Jožetu. Boste prav za-
dovoljni. 

Cvetlice za Millerja 
Kot se nam poroča so se naši 

rojaki državljani v takozvanem i 
"žužemberku," to je v 10. vardi, 
nenavadno ponosno postavili za j 
novega župana Ray T. Millerja. 
Zbrali so kar na tihem medseboj 
$150.00, in so naročili krasno 
cvetlično delo, ki bo izročeno 
Ray T. Miller ju, v trenutku, ko 
bo zaprisežen kot župan. Miller 
bo dobil od 10. varde krasen žur 
panski stol iz samih cvetlic, z 
velikim triumfalnim lokom in 
napisom: Slovenci 10. varde, 
Millerju, svojemu županu! K a j 
bo pa 23. varda, ta t rdnjava de-
mokratov naredila? 

Šerif naj pove , k j e je do-
bil denar 

Albany, N. Y„ 18. februar ja . 
Državni preiskovalec Seaburv 
je danes zahteval od governer-
ja Roosevelta, da odstavi iz ura-
da šerifa mesta New Yorka, 
Farleya. Seabury trdi, da si je 
šerif na nepošten način pridobil 
denar. 1 Baje je šerif v par le-
tih svojega uradovanja "zaslu-
žil" skoro $400,000. 

Baker in Moskowitz 
Mrs. Belle Moskowitz, t a jna 

politična svetovalka Al Smitha, 
je prišla včeraj v Cleveland in 
se menila z Newton D. Baker-
jem. Najbrž se je šlo radi pred-
sedniške k a n d idature. Pred-
met pogovora pa ni prišel v jav-
nost. 

Sedmina 
V pondeljek, 22. f eb ruar ja se 

bo v cerkvi sv. Vida brala sv. 
maša ob 7. uri z ju t ra j v spomin 
sedmine smrti Antona Gole. Pri-
jatelj i ranjkega so pri jazno vab-
ljeni. 

Čestitke iz Jolieta 
Mr. Joseph Zalar, glavni t a j -

nik K. S. K. Jednote pošilja iz 
Jolieta čestitke Clevelandčanom, 
ki so izvolili Millerja za župana. 
Iskrena hvala! 

Ostanite doma 
Greh bi bil hoditi v mesto v 

razne tuje trgovine, ko vam na-
ša slovenska trgovina A. Anžlo-
var nudi v resnici dobro in za-
nesljivo blago po tako nizkih 
cenah, da slednjih ne morete 
dobiti v mestu. Samo preberi-
te današnji oglas in vas bo pre-
pričal, da je bolje, da ostanete 
pri domačih in ne hodite tujcem 
žepov polnit. Trgovino Anžlo-
var toplo priporočamo. 

Zaplenjen kotel 
Policijski kapitan McMaster 

je včeraj na 1004 Woodstock 
Ave. zaplenil kotel, v katerem 
je bilo 300 galon pijače. Kotel 
je bil še gorak, ko so ga zaple-
nili, toda v poslopju ni bilo ni-
kogar, katerega bi aretirali. 

Smrtna kosa 
Po dolgi bolezni je umrla Ma-

ry špeh, rojena Šraj, soproga 
Johna, ki vodi grocerijo na Glass 
Ave. in 63. cesti. V Ameriki je 
bivala 29 let. Doma je iz fa re 
Bloke. Zapušča peti sinov in tri 
hčere in dva brata, v starem 
kra ju pa enega brata in eno se-
stro. Bila je članica društva sv. 
Neže št. 139 C. K. of O. Pogreb 
se bo vršil v pondeljek z ju t r a j 
iz hiše žalosti na 6214 Glass Ave. 
pod vodstvom Fr. Zakrajšek. 
Naj bo blagi ranjki ohranjen 
blag spomin med nami. Preosta-
lim sorodnikom naše iskreno so-
žalje! Truplo ranjke bo počiva-
lo v kapeli pogrebnega zavoda. 

Slike "na Jutrovem" 
Aha, v soboto večer pa pride 

s ta ra domovina na Jutro, in si-
cer v Delavsko d v o r a n o na 
Prince Ave., z vsemi svojimi le-
pimi pokrajinami, da jo vidijo 
naši rojaki, ki je niso videli že 
teliko let. Mr. Anton Grdina 
nam je obljubil, da bo prav go-
tovo vsak vzradoščen, kdor so 
bo te predstave udeležil. Ob-
ljublja se, da bo pokazal kar 
največ mogoče slik, ki jih sedaj 
lastuje. Ker so slike skra jno 
zanimive in se jih nihče ne na-
veliča gledati, četudi j ih j e že 
videl, se pričakuje polne udelež-
be. Pridite ob času. Začetek je 
cb 7:30 zvečer, v soboto, 20. 
febr. Cena vstopnici je 25c za 
odrastle in 10c za otroke. Do-
hodki gredo v korist S. Del. 
Dvorane, ki j e last naroda. 

Koncert 
Lokalna soc, s tranka v Cleve-

landu priredi v nedeljo 21. feb-
rua r j a koncert na Lambert Ave. 
Nastopijo "Zar ja , " pevski zbor 
"Delavel," češki pevski z b o r 
"Vojan" in finski pevski zbor. 

Na operacijo 
Louis Slapnik, svak Mrs. Pe-

rish in sin Jim Slapnika, znane-
ga svetličarja na St. Clair Ave. 
se je moral v četrtek podvreči 
operaciji na slepiču, katero je 
srečno prestal. 

Zadušnica 
V soboto, 20. februar ja , se bo 

ob 8. uri z ju t ra j brala v cerkvi 
sv. Kristine sv. maša zadušnica 
za pokojnim Jos. Gnidovec. Pri-
jatelj i ranjkega so prijazno pro-
šeni, da pridejo k sv. maši. 

Kdor se hoče udeležiti koncerta 
na j vzame Union ali Kinsman 
karo in se pelje do 131. ceste, 
nakar gre peš t r i bloke proti 
jugu. Program se začne ob 3. 
popoldne. Vstopnina za koncert 
in za zabavo je le 50 centov. 

Vreme 
Vsakdo se brani in s ramuje 

nezakonskih otrok. Tudi "Ena-
kopravnost" se s r a m e ž l j i v o 
oteplje "Pameti ." 



"AMERIŠKA DOMOVINA" 
(AMERICAN HOME) 

SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER 
Published daily except Sundays and Holidays 

NAROČNINA: 
Za Ameriko in Kanado na leto $5.50 Za Cleveland, po pošti, celo leto $7.00 
Za Ameriko in Kanado, pol leta $3.00 Za Cleveland, po pošti, pol leta $3.50 

Za Cleveland po raznašalcih: celo leto $5.50; pol leta $3.00; četrt leta $1.75 
Za Evropo celo leto $7.00, pol leta $3.50. 

Posamezna številka 3 cente. 

Vsa pisma, dopise in denarne pošiljatve naslovite: Ameriška Domovina, 
6X17 St. Clsir Ave., Cleveland, O. Tel. HEnderson 0628 

JAMES DEBEVEC and LOUIS J. PIRC, Editors and Publishers 

Entered as second class matter January 5th, 1909, at the Post Office 
at Cleveland, Ohio, under the Act of March 3rd, 1879. 

j vsega naroda. Le tako napre j ! 
Sedaj bo zopet Enakopravnost 
zavijala na vse načine, da bi se 
oprala nesnage, toda je prepo-
zno. Mr. Grill, svet je spregle-
dal, kam ste ga hoteli vi pahniti. 
Vas pa bomo pustili enkrat za 
vselej na cedilu, kakor ste Vi 
ljudi že večkrat. Svaka sila do 
vremena, pravi Hrvat . 

Pozdrav vsem našim zavednim 
Slovencem, listu pa želim mno-
go novih naročnikov. 

F. Marolt. 

je bilo ustanovljeno Oltarno dru-
štvo in v ta namen smo se zju-
t r a j ob devetih zbrale. Bilo nas 
je 90 Članic in je bilo lepo vide-
ti, ko smo korakale z banderom 
v cerkev, k jer smo imele skupno 
sv. obhajilo. 

Zvečer ob osmih je bil pa ban-
ket in ka j še vse drugo! Oh, gos-
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Odgovornost novega župana 

Conneaut, O.—Ker že toliko 
berem in slišim od tiste "Pame-
ti," ki se pri vas v Clevelandu 
dobi, Vas prosim, da jo vsaj ne-
kaj , če je le mogoče, sem k nam 
pošljete. Vsaj toliko, da bi jo 
tistim rojakom v naši naselbini 
"doštukal," da bi spoznali ka j je 
prav za prav tista umazana cu-
nja, ki izhaja v Clevelandu in ki 
se imenuje menda "srakoprav-
nost." Jih je še nekaj v naši na-
selbini, ki s ta veliko žlico zaje 

I majo laži, nesramna obrekova-
nja in natolcevanja. Poznam še 
nekaj rojakov, ki se ponosno po-
stavijo pokonci, se potolče po pr-
sih in pravi : "Jaz sem dober ka-
toličan!" A ne dobiš v njegovi 

I hiši niti enega katoliškega časo 
pisa. 

žal, ker nas je le malo Sloven-
cev v naši naselbini in ker so 

I ponavadi Slovenci pošteni in 
j previdni, zato se res čudim, da 
j se še najde kdo, da se da vleči 

Sicer je vel ika čast, k a t e r o so poveril i d ržav l j an i zadn j i 
t o rek novo i zvo l j enemu ž u p a n u R a y T. Mi l le r ju , toda ta 
čas t je obenem z d r u ž e n a z vel iko odgovornos t jo , k a k o r š n e 
p red n j i m ni imel še noben e k s e k u t i v n i mes tn i u r a d n i k . Med 
g lavnimi problemi , k a t e r e bo mora l rešiti novo izvoljeni žu-
pan Miller so : 

Sk rb i za m e s t n e b rezpose lne d r u ž i n s k e očete in za pre 
h r a n o n j ih o t rok . V n o r m a l n i h r a z m e r a h ne bi bila z d r u ž e -
na ta s k r b s posebn im delom, ke r je n a v a d n o dovol j d e n a r j a 
na razpolago, toda v d a n a š n j i h r a z m e r a h je to p rece j t ežavna 
s tvar . P o l e g skrb i za b rezpose lne in lačne, mora Mil ler nam-
reč gledat i , k a k o bo spravi l m e s t n e d o h o d k e in s t roške v 
pravi lni t ir . Mes tn i b l aga jn i pre t i n a m r e č p r i m a n j k l j a j v 
svoti $ k,200,000. G o s p o d a r s t v o mes ta se mora t ako upel ja-
ti, da bo zginil ta p r i m a n j k l j a j , ne da bi pri tem trpel i brez-
poselni . 

N o v e g a ž u p a n a tud i čaka odgovo rno s t glede reš i tve 
t r a n s p o r t a c i j s k e g a s i s tema. P o s t r e ž b a , ki jo da j e Cleve 
l a n d č a n o m d r u ž b a ces tne železnice, ki se n a h a j a pod mest-
no kon t ro lo , ni d a n e s k a j ugodna , poleg tega, da d ružba 
z a h t e v a za vozn ino na jv i š jo mogočo svoto v pogodbi . 

Med n a j v a ž n e j š e p r o b l e m i spada tudi v p r a š a n j e mest-
ne e l ek t r ike in v p r a š a n j e cen n a r a v n e g a pl ina. Vse to čaka 
novega ž u p a n a , in se je t ozadevno zavlačevalo že več mese-
cev. T o je s amo n e k a j več j ih problemov, k a t e r o je prene-
slo na r a m e R a y T. Mi l le r ja 102,552 volivcev pri voli tvah 
z a d n j i t o r ek . N i k d a r p re j v zgodovini mes ta C leve landa ni 
še noben ž u p a n nastopi l svoj u rad , da bi ga čaka lo tol iko in 
t ako važnih problemov, kot čaka R a y T. Mil ler ja v teh dne -
vih. 

Bodoča usoda mesta je v resnici odvisna od ž u p a n a Mil 
l e r ja samega , poleg tega pa od n j egov ih svetovalcev, s ka-
te r imi se bo obdal, da m u p o m a g a j o reševat i p rob leme. Po-
misl imo samo, da se n a h a j a v C leve landu 140,000 mož, ki so 
brez dela, ki bi vsi radi delali . B r e z dvoma je, da se niti de 
set ini teh ne bo moglo pomaga t i . Tisoče l judi je v Cleve-
landu , ki se n a h a j a j o v na jveč j i pot rebi in p o m a n j k a n j u . Tem 
se mora abso lu tno pomaga t i . B l a g a j n e dobrode ln ih d r u ž b 
so i zč rpane . 

P r v o delo Mil le r ja mora biti, da podvzame k o r a k e in 
s k u p n o z o k r a j n i m i oblas tmi in dobrode ln imi d r u ž b a m i pri-
pravi n a j m a n j $7,500,000, da se deli pomoč onim, ki so jo 
n a j b o l j po t r ebn i . Ta d e n a r se bo dobil; ako se skliče zaseda-
n j e i z v a n r e d n e d ržave pos tavoda je , ki mora privolit i v go 

pod urednik, zakaj niste, prišli 
še Vi, s a j ni tako daleč, pa bi Vas 
članice vsaj o s e b n o poznale. 
Lahko bi se bili prepričali, da 
nič ne pretiravam, ako se malo 
pohvalim, da je bilo prav lepo, 
da nam bo ostal v spominu tisti 
večer. Takoj ob osmih je bilo 
serviranje večerje. Okrog* pol 
desetih pa se je pričel program, 
ki ga je vodil č. g. Rev. Bom-
bach. Zato se gospodu župniku 
naše Oltarno društvo prav lepo 
zahvaljuje za Vaš t rud in sode-
lovanje. Lepo zahvala čč. šol-
skim sestram, ki so tako krasno 
uprizorile pomen 5-letnice. Na-
stopilo je pet deklic in vsaka je 
prav lepo in v srce segajočimi 
besedami rešila svojo vlogo. Prav 
lepa hvala malima deklicama, ki 
sta nam zapeli pesmico: "Ko so 
me zibali mamica moja." To sta 
bili Marie Vidmar in Jacqueline 

! Perme. Zatem nam je pa zape-
! 'a Mrs. Mici Grdina več krasnih 
pesmic. Prav lepa hvala, kakor 
tudi spremljevalki na klavir, 

Drage sestre Oltarnega dru-
štva ! Prosim, da se gotovo ude-
ležite seje 21. februar ja . Videle 
boste, koliko smo naredile in ko-
liko bi se napravilo, ako bi bile 
vse skupaj . Le pridite vse na 
sejo. Ob dveh popoldne je ura 
molitve, potem je pa seja. To je 
letos vsako t re t jo nedeljo v me-
secu. Le pridite gotovo na 21. 
februar ja . Pozdrav vsem člani-
cam Oltarnega društva. 

Terezija Zdešar, tajnica. 

zopet mirno stanje. Rojaki ga 
pijejo na Millerjevo zdravje. 

Nekje kličejo rojake na sesta-
nek, da bi j im rešili potapljajo-
čo ladjo sedaj, ko se je izjalovila j 
republikanska propaganda. Po 
najnovejših vesteh so zopet de-
lavci in nj ih pri jatel j i . Menda 
ja, in kako? Nekako tako prosi-
jo: Pridite, da vam povemo, kdo 

j smo in ka j hočemo, vi nas ne ra-
' zumete I n mi smo zato to kar 
smo, ker vas imamo radi in vam 

| želimo dobro. Pridite, svetujte 
nam in mi vas bomo ubogali! —: 
Fantje , koliko visoko je že vode 

i v kleti? Menda se ne bo dala 
I več spiti? Ka j? Ka j mislite? 

Eden povabljenih. 

Cleveland, O.—Vsak dan prid-
no prebiram Ameriško Domovi-
no, kakor tudi več r a z l i č n i h , 
listov. Najbol j mi ugaja Ame- j 
riška Domovina, katere naročnik 
sem že dolgo vrsto let. Tudi jaz 
sem dobil en izvod enakopravne 
"Pameti" in sem jo dobro spra-
vil. Mogoče pride še prav v po-
znejših letih. Enakopravni ljud-
je in republikanci so sedaj po-
goreli in tudi Enakopravnost bo 
kmalu. 

Ce verjamete 
al' pa ne. 

Miss V. Milavec. Prav lepa hva 
la obema koroma pevskega zbo-

j ra, ki sta nam zapela tako lepe 
j pesmice. Lepa hvala cerkvene 
mu odboru, ki so nam tako lepo 
čestitali. Ob koncu se je sose 
stra predsednica zahvalila vsem 
navzočim v iskrenih besedah. 

Jaz pa izrekam še enkrat prav 
lepo hvalo vsem, ki ste se udele-
žili naše slavnosti in vsem, ki so 
se trudili, da so povečali našo 
slavnost. Hvala vam! 

za nos od kake umazane cunje. 
Vsak, ki se šteje, da je katoličan, 
ne bo podpiral lista, kot je Ena-
kopravnost. Če ti je vera v Bo-
ga le še malo pri srcu, pahni od 
sebe tak list. Berite le poštene 
slovenske časopise. Naročite si 
Ameriško Domovino, Amerikan 
skega Slovenca ali Ave Maria. 
Šele, ko bodo ti slovenski listi po-
čeli zahajat i v vašo hišo, boste 
spoznali, da zares dobro hoče in 
priporoča 

Vaš rojak. 

Eden povabljenih. 
o 

Mandžurija se danes ime-
nuje republika Ankuo 
Mukden, 18. februar ja . Pro-

vinca Mandžurija, katero se za-
sedli Japonci, se bo zanaprej 
imenovala republika Ankuo, in 
japonska zastava bo vihrala nad 
Mandžurijo. Ankuo se imenu-
je po naše "dežela miru." Vsi 
višji kitajski uradniki in gene-
rali delajo složno z japonskimi 
zmagalci. 

Cenjeni Slovenci in delavci! j 
Vsak na j si zapomni, ka j ima za i 
napraviti, kadar pride k vam v ; 
hišo enakopravni hlapec in vas i 
bo naganjal za naročnino. Poka-
žite mu vrata. Dobro si zapom-< 
nite tudi nekaj tistih velikih 
glav, ki o bili podpisani v "Pa-
meti." Naj j ih podpirajo repu-
blikanci in enakopravna "Pa-
met." 

Davkoplačevalec sem in vedno 
nam nakladajo nove na našo gr-
bo, da jih že komaj prenašamo. 
Vsak otrok ve, da slabše stranke 
je ni, kot je republikanska. No, 
sedaj smo ji zavili vra t in tako 
je Grillova "pamet" in njegova 
republikanska pamet pri k ra ju . 

Pozdrav vsem čitateljem tega 
lista in želim listu mnogo novih 
naročnikov. 

A. Ch. 

Neka Tončka iz Westsajda 
mi piše sledeče: "Dragi Jaka! 
Iz srca Ti kličem, da blagor Te-
bi, ki si na St. Clairju, k jer pa-
met delijo. Veš, tuka j na 
vzhodni strani mesta se pa nič 
ne spomnijo na nas. Morda 
mislijo, da jo imamo sami do-
volj. Ce Ti je ka j ostalo pame-
ti, Te prosim,"da mi jo vsaj to-
liko pošlješ, kolikor jo je za v 
oko vreči. Ti bom iz srca hva-
ležna in vsi Westsajčani. 

"Ravnokar sem prebrala ko-
: lono, pa Ti po pravici povem, 
j da sem Ti iz vsega srca nevoš-
! ljiva, ker boš dobil novo mašino 
jod Millerja! Pozdrav!" 

A 
Toliko Ti povem, Tončka, da 

Ti za vse na svetu ne dam mo-
je pameti in tudi tiste ne, ki so 
jo republikanci razdajali. Vpra-
šal sem par mojih prijateljev, 
če bi jo dali, pa je vsak rekel, 
da vse drugo, samo pameti ne 
da. Slišal sem tudi, da bi jo 
sedaj republikanci radi vso na-
zaj pokupili za drag denar, kar 
so jo prej zastonj razdali. Te-
mu se nič ne čudim, ker je res 
nerodno za človeka hoditi okrog 
brez pameti. 

Bližajoče se glasovanje 
za 4-procentno pivo 

Washington, 18. februar ja .— 
Voditelji mokrih v zbornici po-
slancev so se danes zedinili za 
vsebino predloga, ki na j se sta-

| vi v zbornici glede dovolitve šti-
ri in pol procentnega pive. Do-
ločili so tudi davek, ki na j se po-
bira od takega pive. Ta davek 
bi prinesel vladi letno $660,000,-
000 dohodkov. 

o 
DIREKTNA PROGA ZA 

DUBROVNIK ' 

ŽIVAHNOST NA HOLMES AVE. 

V nedeljo je priredil "Klub 
Slovenskih groceristov in mesar-

I jev v Collinwoodu, družaben ve-
I čer v Slovenskem domu. Poleg 
nekaj osebno povabljeni pr i ja-
teljev, so se družabnega večera 
udeležili člani kluba in njih dru-
žine. Cela prireditev je bila res 
družabnega značaja v veselem 
in zadovoljnem razpoloženju. 
Medsebojno občevanje in iskre-
no prijateljstvo dokazuje, da so 
naši trgovci dovolj inteligentni, 
ki poznajo težnje eden drugega, 
ter roka v roki gazijo težke čase 
v korist in vsestransko podporo 
našim rojakom. Veselo petje in 
milodeneči valčki so se glasili 
vabljivo do zgodnjih j u t r an j ih 
ur. 

Lorain, O.—Novo ustanovlje-
na čitalnica S. N. Doma ima vse 
izgotovljeno za opremo raznih 
knjig. Za vso opremo je napra-
vil načrt Mr. John Tomažič in 
tudi pohištvo izgotovil skupno z 
Mr. G. Petkovškom. S pohištvom 
je članstvo zelo zadovoljno, zla-
sti še ker je nizka cena. Pohištvo 
.ie napravljeno v starem slogu, 
kar se zelo poda za čitalnico. Ka-
kor hitro bo dovolj knj ig na raz-
polago, bo začela čitalnica poslo-
vati. Knj ig smo naročili iz sta-
re domovine nad sto komadov, 
že sedaj je lepo število knj ig v 
omarah, katere so rojaki daro-
vali ali prodali. Veliko število 

Nov odlok Cosulich črte, da se, 
I nj ih velike ladje ustavljajo v 
Dubrovniku, je zainteresirala 
naš narod v toliko, da so se naši 
rojaki odločili, da posetijo to po-
letje svojo domovino. Vpraša-
nja in pri jave so tako velike, da 
je Cosulich družba odi-edila po-, 
sebno vožnjo za naše potnike s 
svojim velikim in modernim par-
nikom "Vulcania" na 12. aprila, 
s "Saturnio" pa na 29. aprila. 

Ta dva izleta bosta pod vod-
stvom naših izkušenih mož, ki so 
vajeni stvari in ki vedo, ka j je 
potreba potnikom. Razume se, 
da bedo za naše potnike priprav-
ljena domača jedila in pijače in 
da se bo vsak počutil kakor do-
ma. 

V tem oziru opozarjamo na 
oglas Cosulich črtj? v današnjem 
listu. 

poslujoč šolski odbor. Zadnji se-
stanek je naprosil člane drektor-
ja, ki pr ipadajo k prosvetnem 
odboru, na j podvzamejo vse mo-
goče korake, da se šola čimprej 
prične z rednim podukom. V te j 
akciji aktivne osebe, John Tr-
ček, Jerkič, Benewol, Blaško in 
predsednik direktorija, jamčijo 
popolen uspeh in vsostransko po-
žrtvovalnost na polju napredka. 
Informativni sestanek je sklenil 
obrniti se na razna društva in 
posamezne rojake za finančno 
pomoč, iz katerih sredstev se bo 
kupila najpotrebnejša oprema za 
pričetek šole. Direktorij Slov. 
doma je sklenil dati šoli brez-
plačni prostor v dvoranah in 

Kakor sem slišal, je "Pamet" 
za vedno zaspala. Tudi pri pri-
hodnjih volitvah ne bo več iz-
šla, vsaj pod tem imenom ne. 
Nekdo je predlagal, da bi na j 
se list imenoval ra je "Kole-
šček" in ne "Pamet." 

A 
V podeželsko mesto pride cir-

kus. S cirkusom je bil tudi sil-
no močan človek, ki je povsod, 
kjer se je cirkus ustavil, pozi-
val domačine, da se gredo žnjim 
metat, ako si upajo. Ta silni 
junak izve, da živi v bližini me-
sta farmer, ki je slovel daleč; 
naokrog po svoji moči. Torej 
sklene, da ga povabi na roko-
borbo. Sede na konja in jaha 
ven na farme. Pri jaha na dvo-
rišče in vidi fa rmer ja , ki je 
opravljal neko delo pred hle-
vom. Stopi s konja, priveže ga 
za leso in moško stopi pred far-
merja, katerega bahaško na-
govori : 

"Slišal sem, da si ti grozno 
močan in sem prišel, da se pre-
pričam, kdo je bolj močan: ti 
ali jaz!" stem dokazal, da globoko razu-

me pomen Slovenske šole v na-
selbini, ki ima vsem obstoječim 
organizacijam, kot posamezni-
kom, veliko v bodočnosti koristi-
ti. Kdor se zanima za to prepo 
trebno ustanovo, na j pride pri-
hodnji torek; to je 23. t. m. zve-
čer na ponovni sestanek, k je r se 
bo lahko seznanil v podrobnosti 
7. vsem, kar se namerava usta-
noviti. Vabljen je vsak, komur 
je pri srcu razvoj našega narod-
nega gibanja in Slovenski jezik 
v vsej njegovi lepoti. 

Joško Penko. 

V pondeljek večer se je vršil 
. informativni sestanek za ustano-
vitev Slovenske šole v Sloven-

; skem domu. Rezultat sestanka 
| je bil zelo povoljen in že pri pr-
vem sestanku se je ugotovilo ve- j 
liko zanimanje za to koristno j 
idejo in ustanovitev Slovenske 
šole. Prvi večer se je vpisalo 53 i 

i otrok in pričakuje se v prihod-
njih dnevih, da se jih priglasi 
na jman j dvakrat toliko. Prihod-
nji torek bo ponovni sestanek, 
na katerem bodo predložena pra-

i vila v odobritev in se bo sestavil 

Preklic 
Podpisani izjavljam na tem 

mestu, da so p isar j i "Pameti" 
ponaredili moje ime v svojem 
časopisu, češ, da sem raznašal 
"Pamet." To ni resnica in res-
no pozivljem pisar je "Pameti ," 
da to prekličejo, če ne, bodo 
imeli neljube posledice. Na tem 
mestu obsojam tako postopanje, 
ki nikakor ni častno. Jaz sploh 
nisem vedel, da je pri republi-
kancih kakšna "Pamet."—Jos. 
Vidmar, 6312 Carl Ave. 

NAJNOVEJŠE VESTI IZ BOJNEGA POLJA 

D O P I S I 
i 

— . + 

knjig je daroval Mr. Frank Pav-
lič, razumevajoč, da bodo več ko-1 
ristile narodu, če bodo v čitalni-
ci, kot pa doma pri njem. Za to j 
uslugo ga je odbor čitalnice iz-; 
volil za častnega člana. 

čitalnica je odprta vsak četr-
tek od 1. do 3. ure popoldne. Ta-
kra t imate priliko vpisati se za 
člana čitalnice. Sedaj za en me- • 
sec je prosta pristopnina, torej i 
ne zamudite te prilike. 

ičtalnica bo razpolagala tudi v 
vsemi časopisi, izhajajoči tu in v j 
domovini. Imeli bomo tudi an 
gleške, da bo vsak lahko čital, 
kar bo hotel, čitalnica bo tudi 
razpolagala z raznimi revi-
jami, ilustracijami in magazini. 
Mesečnina je malenkostna, kar 
bo lahko vsak utrpel in postal 
• lan čitalnice S. N. Doma. 

V odbor so izvoljeni sledeči: 

Poročilo iz 11, 12, 18 in 19,se slične vsebine: "že ob rojstvu 
varde, dne 16. februar ja t>b 7.! 

i 
uri zvečer. Zvedelo se je iz za- j 
nesljivega vira, da se udeleže i 
pogreba generalisma "Pameti'" j 
zaslužni narodni pogrebci iz Eu- j 
clida, stanujoči na "Kozji ste- I 
z j" : Koller, Ivančič in J im Ro- I 
tar , na St. Clair cesti, ki se vrši , 
v 'petek ta teden iz hiše žalosti | 
clo mestne hiše, k jer leži na mr- j 
tvaškem odru pokojni Maschke. I 
Pogrebni sprevod se* vrši po ju-! 
dovskem obredu, zasenčen po ža-1 
lobarvnih rojakih, katerim bo | 
na čelu koraka judovski župnik, j 
Prosi se udeležence naj pridejo 
k pogrebu v oglarski obleki, ker 
bodo v vsej veličini pri ceremo-
niji asistirali razni rogljati gril-1 
tki, sedeči na vrečah polni plev-j 
nikov. Zadaj >e sprevodu pri-
ključi sanitetni oddelek z rano-
čelnikovo in javnih beležnikov. 
Venci bodo nosili žalostne napi-

dober zgled od zadnjih volitev, 
ko so delali tako hinavsko, da so 
dobili nekaj Judeževih grošev za 
volitve v Euclidu. L jud je pa se-
da j t rpi jo pod Elyjevo t iranijo, 

i Stran s takimi podleži! 

Pa še nekaj bi si bilo dobre 
! zapomnit, namreč tiste sloven-
ske trgovce, ki so tako goreče 
podpirali Morgana. lie naj jib 
"Pamet." in Enakopravnost pod-
pira. — Mi imamo dosti pošte-

jnih naših trgovcev, ki so vedno 
z nami, ne pa samo takrat , ka-
dar njim boljše kaže. Naročite 
si list Ameriško Domovino, ki 
nam želi prav in ne pozna nobe-
ne zahrbtnosti, ne gleda le na 
svojo korist, ampak na korist 

I si poginila in nas žalostne zapu-
j stila tavati po skrivnih potih in 
I brlogih, "žalujoči ostali osam-
lljeni po republikanskih oblju-
| bah." 

Poročilo iz 23. in 32. varde, 
I dne 16. f eb rua r j a ob 8. uri zve-
[čer. Lojze Pire, Jaka Debevec in 
j Frank Lausche se smejajo na 
j vse grlo krivim prerokom, ker je 
j v i/estu zmagalo belo pleme. 
| Smeh jih lomi, ker je republi-
j kancem "Pamet" odpovedala in 
jJankotu so se orglice polomile, i 

John Bruse, predsednik; Maks 
Kragulj , t a jn ik ; Frank Ravni-
kar, blagajnik; L o u i s šerno. 
knjižničar. 

Louis Iialant. 

IZJAVA 
Podpisani izjavljam, da jaz 

nisem dal nikdar dovoljenja, da 
bi se tiskalo moje- ime v "Pame-
ti." To povem javnosti radi te-
ga, da ne bo kdo mislil, da je do-
tično ime identično z mojim. 

Louis Prijatelj. 
6725 Edna Ave. 

Ne da bi farmer rekel bese-
dico, zasadi farmer gnojne vile 
v zemljo, pljune v roke, prime 
bahaškega j u n a k a za hlačni 
pas, ga dvigne visoko nad gla-
vo in ga vrže čez plot iz dvori-
šča. Nato se molče obrne k 
svojemu delu, kot bi se ne bilo 
nič zgodilo. Ko se čez nekaj 

j časa ozre, pa vidi tega hrabre-
ga možaka, ki stoji onstran plo-
ta in ga gleda. 

"Ali bi še ka j rad?" ga vpra-
ša farmer. 

"Ne," odgovori ta, "ampak 
prosil bi, če bi bil tako prija-

ven, da bi mi še mojega konja 
' sem vrgel." 

A 
Fant in punca se zmenita, da 

se imata rada. Ko se prav pri-
srčno cbjameta, reče f an t : 

"Po pravici ti moram pove-
dati, da ti nisi prvo dekle, ki 
sem jo poljubil." 

"Tudi jaz ti moram po pravi-
ci povedati," reče dekle, "da 
znajo drugi lepše poljubljati kot 
ti ." 

A 

Cleveland, O.—Tudi jaz se 
štejem dolžno zahvaliti se Mr. 
I'ircu in Mr. Debevcu, ki sta se 
toliko potrudila, da je zmaga 
naša na vsej črti. Hur rah ! za 
Mr. Millerja, ki nam bo sedaj žu-
panil. Vsa čast našim zavednim 
volivcem, ki so dali tako lepo šte-
vilo glasov za Millerja. Tudi jaz 
sem se potrudila, kar je bilo v 
moji moči, da sem pridobila ne-
ka j glasov za njega, ker vem, da 
bo on pošteno delal za nas, ne pa 
kakor je Morgan in Maschke d" 
sedaj. Le ven z izkoriščevalci. 
Stran žnjimi, kamor spada tudi 
Enakopravnost, ki je hotela za-
peljati ljudi na krivo pot, pa se 
niso več dali potegniti. Imamo 

IZJAVA 
Spodaj podpisani cenjeni slo-

venski javnosti naznanjam, da 
se jaz nisem nikdar in nikjer 
podpisal ali dovolil, da bi se mo-
je ime priobčilo v "Pameti." 

Frank Merhar, 
1015 E. 62nd St. 

ODGOVOR "PAMETI" 

Svetujem vam, gospod oče 
"Pameti ," da bi bilo sedaj naj-
boljše za vašo tiskarno, da gre-
ste v Euclidsko republiko. Takih 
ljudi ne potrebujemo tukaj , ki so 
vso ' 'Famet" razdali. 

John Hudoklin. 

Poročilo iz nevtralne cone, dne 
17. februar ja . Na f ront i vse! 
mirno. Le nekaj malih spopa-
dov je bilo beležiti pri obmejnih 
črtah volivnih hišic, k jer so od-
nesli nekateri male praske in 
etečene ustnice. Intervenirala 
je policija in uspešno upostavila j 

Naši črni "ljubljančani" so 
tako jezni na njih bossa, ker se 
je tako slabo obnesel pri zad-

: njih volitvah, da so sklenili, da 
[napravijo iz njega- ajmoht. 

tove z a h t e v e mes ta . K a k o r h i t ro nas topi Miller svoj urad 
kot ž u p a n , bo n j egovo prvo delo, da pozove gove rne r j a 
W h i t e , da skliče i zvan redno z a s e d a n j e d r ž a v n e pos tavoda je . 

Za b rezpose lne bo moral sk rbe t i Miller ne samo z j avno 1 

podporo , pač pa bo t reba us tvar i t i tudi r azna dela, pri ka te 
r ih se .zasluži d e n a r . Več javnih del se l ahko zgradi , ako do 
bi mes to tozadevni d e n a r na posoj i lo. 

P o t e m bo pa Miller n e m u d o m a moral iti na mes tn i p ro- ! 

r ačun . Ker l j u d j e ne p l a č u j e j o davkov kot so jih plačevali 
d r u g a leta, seveda tudi ne pr ide tol iko d e n a r j a za mes tne i 
s t roške . Miller bo moral t o r e j upe l ja t i s k r a j n o e k o n o m s k o 
gospodar s tvo . Zn iža t i bo mora l v več s luča j ih plače mest -
nih us lužbencev . Govor i se tudi , da bodo zn i žane plače po- i 
licistov in ogn jegascev . P lače s l edn j ih z n a š a j o $6,000,000 
na leto, in 10 p r o c e n t n o z n i ž a n j e pomeni p r i h r a n e k $600,-
000 na leto. 

Od novembra meseca l anskega leta Cleve land ni imel 
p rave vlade, ko je p ropade l m a n a g e r s k i s is tem mes tne via-1 
de. Vse delo se je radi b l ižajočih se voli tev vrši lo samo za-; 
časno . Ni čuda, da je pri tem m n o g o dela zaosta lo . P o l e g i 
lega se pa bo z n a s t o p o m Mil le r ja vse lice m e s t n e vlade 
spremeni lo . R e p u b l i k a n s k a s t r a n k a je gospodar i la v City 
Hall 17 let, s e d a j nas topi prvič po 17. letih d e m o k r a t s k a 
s t r a n k a . Kol iko bo imel Miller dela, da bo spravi l vse to v! 
red, to si l ahko misl i te . Toda Miller je mlad, ene rg ičen in 
se veseli dela. D a j t e mu n e k a j časa, in p repr ičan i smo, da 
bo, k a r je v človeški moči l ahko naredi t i , gotovo tudi nared i . 

Euclid, O.—Predpustni čas .ie 
za nami. Bilo je precej veselic, 
dasi je bil predpust kratek letos. 
No, v Clevelandu ste bili seda.i 
zelo zaposleni, ko ste imeli voli-
tve za župana in ste bili tudi pri 
časopisu precej obloženi z dopi-
,-i. Vendar Vas prosim, da pri-
občite še ta moj dopis, oziroma 
zahvalo vsem, ki so se udeležili 
in delovali v korist in v boljši i 
uspeh naše velike slavnosti, ki | 
smo jo imele 7. f eb rua r j a t. 1. 

f eb rua r j a je bilo pet let, kar j 
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stanovanje, z vsemi ugodnost-
mi,' spodaj. Vprašaj te na 1247 
E 58th St. Ključe dobite zgo-
rej. (43) VSI ZIMSKI KLOBUKI 

vredni do $5.00, sedaj 

P R V I S L O V E N S K I 
PLUMBER 

J. M O H A R SVILENE OBLEKE 6521 ST. CLAIR AVE. 
Če hočete delo p o c e n i ln 

pošteno, pokličite mene. 
RAndoIpli 5188 

(Thn. r.l 

novi, spomladanski kroji, po 

Čisto svilene, full-fashioned, chiffon in 
service nogavice, po 

TA RAZPRODAJA SE VRŠI SAMO 
V PETEK IN SOBOTO 

/ T 

« 1 1 
Štirka, 3 za 

FRANK G. GORNIK 
SLOVENSKI ODVETNIK 

V mestu (čez dan) Podružnica na 15335 Waterloo Rd. 
1259 Union Trust Bid*. Suite 2, v Slov. Del. Domu 
^Telefo'n Main 7280!' Zvečer od 6:30 do 8:00. 

Telefon: KEnmore 1244 

Vsake vrste sweatri, plahte, pol volneno. Cisto volneni kovtri in tako naprej, vse 
jako poceni. 

Torej ne pozabite te prilike in pridite na to razprodajo. Se vam toplo priporočam 

Anton Anžlovar 
6202 St. Clair Ave. 

. - * 

MALI O G L A S I POSEBNE CENE ZA 
SOBOTO! 

FUNT 
Goveje meso za 

pečenko 16c 
Goveji round steak. _ 17c 
Goveji sirloin steak.20c 
Mleto meso 12*4c 
Sveža prešičja 

plečeta 9c 
Sveža prešičja 

pečenka 10c 
Sveže domače 

klobase 15c 
Sveže obisti in jetra _ 9c 
Sveže prešičje kosti. 7c 
Suhe domače šunke _18c 
Suhi domači želodci _20c 
3 funte suhih klobas _ 55c 

1 funt kisle repe 
zastonj. 

Sveža jajca, ducat. _20c 
Vsa grocerija za vaše 

hišo. Se vljudno priporo-
čam. 

FRANK VESEL 
787 E. 185th St. 

POSEBNOSTI Z A 
PETEK IN SOBOTO 

FUNT 
Pork loins, mali 

komadi 9c 
Pork shoulders, 

5-7 funtov 8Y2c 
Vsi goveji steaki, 

najboljši 20c 
Mehka govedina za 
pečenje 15c 

Mehka govedina za 
gulaš 10c-15c 

Mleto meso, 2 ft. za 25c 
Teletina za ajmoht, 

2 ft. za . 25c 
Teletina za 
pečenje 15c-20c 

Jagnjetina za gulaš. _ 10c 
Mlada jagnjetina __16c 

Imamo tudi vsako so-
boto prasetino po zelo 
nizkih cenah. Ako kupite 

en dolar vrednosti su-
hega mesa, dobite vsak 
Petek in soboto 3 funte 
nove kisle repe zastonj. 
Tudi vse drugo meso do-
bite najcenejše le pri nas. 
^azvažamo vsak dan, v 
sobotah dvakrat. Se to-
Plo priporočam. Cene 

t 
V SPOMIN 

! PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠE 
NADVSE LJUBLJENE HČERKE 

Frances Mary Kure 
j ki nas je za vedno zapustila 19. feb-
ruarja, 1931. 

Oh, ti mesec februar, 
kako si žalosten za nas, 
ko odvzel si nam zaklad, 
ki ga svet ne more dat. 

Draga Prances, ljuba hčerka, 
leto dni je že preteklo, 
kar Tvoje truplo že trohni, 
pri nas pa še tolažbe ni. 

Ob hladnem grobu Tvojent 
zbrani zdaj stojimo, 
s solzami ga zalivamo 
in s cvetjem Ti ga kinčamo. 

Nad zvezdami se zdaj radujeS 
med angelcl se veseliš; 
le prosi Boga tam za nas, 
da s Teboj nas združil bo. 

Tvoji žalujoči ostali, ki so Te lju-
bili in Te še vedno ljubijo. 
Cleveland, O., 19. februarja, 1932 

Dekle išče 
delo za hišna opravila ali da bi 
varovala otroke. Vprašaj te na 
6303 Carl Ave. (44) 

Išče se 
izučen krojač, ki bi prevzel do-
bro poznano krojaško in čistil-
no podjetje. Sedanji lastnik je 
bolan. Majhno plačilo. Impe-
rial Dry Cleaning Co., 2381 E. 
82nd St. (44) 

V najem 
se da 5 sob in klet, jako lepo 

2gorej navedene so samo 
v gotovini prodano 

*neso. 

V najem 
se da hiša za eno družino, 5 sob. 

| Sama za sebe. Rent poceni. Hi-
! ša. je na 1080 E. 72nd St. Vpra-
Išajte na 6725 Edna Ave. (44)' 

Ročno delo! 
Fino delo, po jako nizki ceni! 

Se sprejme na dom. Vprašaj-
te na 1012 E. 64th St. zgorej. 

Išče se 
brata Mihaela Vidmar, doma iz 
vasi Beričevo, pošta Dol pri i 
Ljubljani. Ako kdo ve za nje- ! 

gov naslov, ali to sam čita, pro-; 
sim, da se zglasi, ker je to va- ' 
žna zadeva iz starega kra ja . 

MATT ARKO 
3852 St. Clair Ave. 
Tel. HEnderson 6627 

^OSEBNOSTI ZA PETEK 
IN SOBOTO 

. 19. in 20. februarja, 1932 
sveža jajca, ducat 17c 
1 8 unč hleb kruha 5c 
spaghetti, funt 6c 
Makaroni, funt 6c 
6 funtov soli H c __ „ 
° x y d o l , 4 bokse za 25c j Zadnjič sem slišal, da se nahaja 
Sladke češnje, 2 kanti za 25c ! nekje v Južni Ameriki. Anton 
Octagon milo 5c Vidmar, 5433 Homer Ave. 

W v , n a ' . ! 0 0 0 25C ZOPET V A M NUDIMO 
* visoka kanta salmon, in 

1 velika steklenica catsup, 
vse za „ 23c 
Cenjenim rojakom se prav 

v 'judnd priporočamo. 

A. Prijatelj 
1192 E. 61st St. 

' Tel. HEnderson 7512 

VSAK DAN 

Michael Casserman 
18700 Shawnee Ave. 

1 PLUMBING & HEATING | 
KEnmore 3877 

Debeli prešiči 
naravnost iz dežele 

Vseh velikosti, živi ali osiia-
ženi, pregledani od mesta in jih £ 
pripeljemo kamor želite. Meso 
v kosih, šunke, plečeta, loins in 
vse druge stvari se dobe vsak £ 
torek in petek, koljemo v pone-
deljek in četrtek. Pridite in iz-
berite si sami. 

H. F. HEINZ 
Vine St., Stop 150 

Willoughby, O. 
Tel. Wickliffe 110-J-2 

GAL SIRAT 

R O T T U 
VEČJI — BOLJŠI C 3 KROGI 3 C I 

I R K U O 

PUBLIC HALL Dve predstavi dnevno 

2:15 in 8:15 
FEB. 15 do FEB. 27 

Razun v nedeljo 

54 prizorov od največjih sve-
tovnih umetnikov. Rezervirani 
sedeži se dobe 

V URADU 
PUBLIC HALL 

^HiiiiiimniinniuiiiiiiiiiiHiiiiiHuiniiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiii!: 

:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXJ 

LED IN PREMOG 
TOfiNA POSTREŽBA 

JOSEPH KERN 
SLOVENSKI RAZVAŽALEC 

LEDU IN PREMOGA 
1194 E. lG7th St. 

Pokll i l te i KEnmore 4381 

Mi smo že dolgo let po-
šiljali po pošti elastične 
nogavice, trebušne paso-
ve in pasove za kilo. 
Pišite nam. 

MANDEL 
DRUG CO. 
15702 Waterloo ltd. 

CLEVELAND, O. 
Pozor! Mi vam lahko 
preskrbimo z importi-
ranimi pijavkami. Se 
jih razpošilja povsod. 

15307 Waterloo Rd. 
(V ozadju trgovine Grdina & Sons) 

Edina slovenska izdclovalnica 
nagrobnih spomenikov (D 

NAJNIŽJE CENE! K r a š k a kamnoseška obrt 
Sveža jajca, 2 ducata 31 c 
Sladkor, 25 ft. za $1.17 
Surovo maslo, ft. 25c 
Dill kumarice, 2 kvt. 25c 
Pineapple, 2 veliki 

kanti za 29c 
Catsup, 2 veliki 1 

steklenici 25c I 

PHILCO MAJESTIC 
radio razprodaja 

S A M O T R I D N I 

V ČETRTEK, PETEK, SOBOTO 
POSEBNOSTI: 

Majestic kombinacija fonograf in radio, 
je bil $245.00, sedaj . $ 1 2 5 . 0 0 

Philco kombinacija $297.00, sedaj $ 1 9 9 . 0 0 
(Igra 10 plošč avtomatično) 

Majestic, 8 tubov, je bil $69.50, sedaj - $ 5 1 . 5 0 
Majestic, 9 tubov, je bil $137.50, sedaj $ 9 9 - 5 0 
Majestic, 9 tubov, je bil $129.50, sedaj $ 9 1 . 5 0 
Majestic "grandfather" ura model, samo.— $ 7 9 . 9 5 

DRUGI MODELI OD $ 3 5 . 0 0 IN VEC 

Philco kombinacija prav posebno.. .$59.50 
Ker bomo prenehali z vsemi modeli, si prihranite 

polovico aktualne vrednosti, ako kupite radio danes. 
Vsi radio aparati morajo biti razprodani, ne glede na 
ceno. Malo plačilo takoj, ostalo na lahka odplačila, 
kolikor je zmožna vaša denarnica. 

RADIO POPRAVILO, VSE DELO GARANTIRANO 

MANDEL HARDWARE CO. 
15704 Waterloo Rd. KEnmore 1282 

"LINDY" LOKAR, zastopnik 
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Brick sir, ft __14c 
^jca, ducat , 17c 
Solatno olje, galona 75c 
Salama, fine vrste, ft. 25c 
^ork shoulders, ft. Sy2c 
^ork butts, ft 10c 
Pork chops, ft 11c 
Meso za juho, ft IO9 
Meso za pečenje, ft._15c 
Teletina za 
Ajmoht, ft 12c 

Teletina za 
Pohanje, ft. 17c 

Telečji steak, ft 25c 
Vinarice, 2 ft 25c 
Mleto meso, 2 ft 25c 
Sveža rebra, ft 10c 
Sveže noge, ft 5c 
Sveže klobase, ft 15c 
Najboljše suhe 

klobase, 5 ft 95c 
Suhe butts, ft 15c 
Zelje, 3 ft. za 10c 

V E L I K A R A Z P R O D A J A 
SE PRIČNE V NAŠI TRGOVINI 

V SOBOTO 20. FEBRUARJA 
Na tej razprodaji boste dobili blago tako poceni, kakor še nikdar poprej. Spodaj 

smo navedli samo nekaj cen, toda na razprodaji bo še več drugih stvari, ki niso tukaj 
zapisane. 

En lot ženskih oblek, garantirane, vse mere 35c 
Suknje za deklice od $ 1 . 9 5 do $ 4 - 9 5 En lot oblek S9<: 

En lot oblek, prej S2.98, sedaj 
$ 1 . 5 0 in $ 1 . 9 5 

Svilene obleke za dekleta za party, vse 
barve, samo $ 2 . 7 5 j 

Suknje za žene in dekleta 
$2.50, $5.50, $9.50 in do $29.50 j 

Otroške spodnje perilo, vredno 50c, 
sedaj 10<^ 

Otroški union suits 39<? 

Ženski in otroški klobuki -25^ do $ 1 . 0 0 

PO ZNIŽANIH CENAH BOSTE DOBILI V PE-
TEK IN SOBOTO PRI TRGOVCIH, KI SO ČLANI 

Narodnega trgovskega kluba, 
SLEDEČE STVARI: 

Kava "Triglav," funt 3 5 ^ 
Kava "Sava," funt 2 5 < 
Kava "Krka," funt 1 9 ? 
Orange Pekoe Tea, najboljše vrste, z 
našim lastnim imenom N.M.C., zavoj 1 0 ? 
Tomatoes, No. 1 baksa, 3 za 19<r 
Sladkor, 10 funtov za 4 7 ? 
Krompir, 10 funtov za 1 3 ? 
Salmon pink, velike bakse, 2 za.... 2 5 ? 
Catsup, velike steklenice 14 oz. 2 za 2 5 ? 
Sardine, mustard ali z oljeem, 4 za 2 5 ? 

Fižol, pisan, 3 funte za — 2 5 ? 
Milo za pranje Octagon, 6 za 2 7 ? 

Kar pa ne vidite tuka j v oglasu, vprašajte in 
dobili boste ravno tako po znižanih cenah. Naši t r -
govci se trudijo, da vam postrežejo z dobrim blagom 
in po zmernih cenah. Pridite in prepričali se boste 
sami. Potem pa, ako boste zadovoljni, povejte to 
drugim, ako ne boste zadovoljni, povejte nam! 

Oblekce za deklice 2 5 ? , 5 0 ? , 7 5 ? 
Svilene oblekce, $5.95, $7.95 

sedaj $ 2 . 9 5 , $ 3 . 5 0 

Cisto volneno blago na j ar de, pre j SI,00, 
$1.50 do $3.00 jard, sedaj 2 5 ? in 5 0 ? 

In še več drugega blaga 

K U P O N . Sveže ribe vsako sredo 
»n petek. Pri nas dobite j k l , P ° n i n 1 5 c c n t o v f 
v*dno najboljše meso po I v s a k i odrasli oseb. 

^jnižjih cenah, s točno H vsto11 v u bal lc g,e'la,l8Ce 

l n Prijazno postrežbo. 
MATT KRIŽMAN 
6220 St. Clair Ave. 

1132 E. 71st St. 

Iz prijaznosti 
Ameriške Domovine in 

La Salle Theatre 
2—ni—'an 

Licence za kurjača ali inženirja 
Naznanjam, da sem odprl večerno šolo m kurjaSko ali inženir .ko 

licenco. Kdor se hoče naučiti in je kaj vajen okrog boilerja, itn.i lep-j 
priliko se naučiti in dobiti licenco. Seveda, potem dobi tudi večjo 
plačo. Govorim slovensko ln angleško. Vsa nadaljna pojasnila do-
bite pri » 

PETER STERK, Mechanical Engineer 
1117 fe. 7-ilh St HEnderson 6567 Cleveland, O. 

V e l i k a razprodaja 

5 0 c i n $ 1 . 0 0 

$2.95, $3.95, $4.95 
$6.95, $8.95 

5 9 c 

( g r i n t n a ^ a p p e 
6111 St. Clair Ave. 

Tri sobe 
se dajo v najem. Cena samo 
$13.00. Vprašaj te na 6030 Car-
ry Ave. (44) 

Q-Jello, zavoj 5c | 
Kruh, 1 ft 5c|" 
Coffee Rings, | 

vredno 20c, 12c " 
Sveže prešičeve | 

noge, ft. 5c ; 
Sveže prešičeve \ 

rebra, 3 ft. za 25c 
Kislo zelje, 3 ft. za__10c 1 
Pork chops, 7 rib, ft. 9c 1 

Pork shoulder, lepi 
in pusti, ft. 9c J 

Se priporoča za obilen j 
obisk vsem Slovencem in j 
Hrvatom. 

LOUIS OSWALD 
17205 Grove wood Ave. j 



Denar v Vašem 
Žepu! 

M O R S K I R A Z B O J N I K 
SPISAL 

KAPITAN FREDERICK MARRYAT 

IZ ANGLEŠČINE PREVEL J. M. 
Bolezen, nezmožnost dobro oprav-

ljati svoje delo, skrb glede vašega 
zdravja, vse to vam jemlje denar iz 
vaSega žepa. Dobro zdravje, moč, čista 
glava in mirna roka ga deva v žep. 

JE SEDAJ V TEKU 

PRIDITE IN DOBITE SI KREDITNI CERTIFIKAT. 
PRIHRANILI SI BOSTE DENAR! 

15301 Waterloo Rd (odprto zvečer) 

Mi smo imeli telefon dva dni 
. . in dobila sem d e l o " 

S žalostnim srcem naznanjamo, da je 18. januarja umrl, previden 
s sv. zakramenti za umirajoče, v St. Alexis bolnici, naš brat 

JAMES VIDERVOL 
Ali iščete delo? Potem vam bo pomagala 

izkušnja te stenografke 

Ona piše: "Osem mesecev sem iskala dela. Potem smo 

si naročili telefon v hišo. Imeli smo telefon dva dni in Ranjki je bil star 51 let, rojen v Prigorici pri Ribnici. Iskreno se za-
hvaljujemo vsem, ki so darovali krasne vence: Družini brata Anton Vi-
dervol, družini brata John Vidervol, Joseph in Mae Yartz, Joseph in 
Jane Kalsic, Frank Gorsha in družina, John Merhar in družina, Ignac 
Merhar in družina, Anton Merhar, Joe Lovšin in družina, Agnes in 
Frank Zobec, James Longar in družina, Joe Koren in družina, Frank 
Koren, Mrs. Frances Jerman in družina. 

Iskrena zahvala vsem, ki so darovali za sv. maše: Anthony in Vera 
Vidervol, Richard in Alice Horsfall, Frank Merhar in družina, Mrs. 
Mary Strumbel in družina, Frank in Margaret Krall, Ralph in Frances 
Pust, Mr. in Mrs. John Kromar, Mr. in Mrs. Joseph Hočevar, Math Nou-
sak in družina, Mrs. Julia Brezova r, Mr. in Mrs. Joe Glavan, Mr. Chas, 
Klun, Mr. John Kromar E. 63rd St., Mrs. Felix Kramaršič in družina, 
Mr. John Ferkul, Frank Ambrožič in družina, Mrs. Frances Kromar, 
Mr. Jacob Lusin, Mrs. Frances Frankovič, Mr. Joe Koželj, West Park. 

Iskrena zahvala vsem, ki so dali svoje avtomobile pri pogrebu: Mr. 
John Gornik iz Giddings, Mr. Math Koren, Mr. Ignac Merhar, Mr. Ralph 
Pust, Mr. Anthony Strumbel,"Mrs. Frances Žlatorepec, Mr. Eddie Jer-
man, Mr. Frank Kaplan, Mr. Frank Doljack, Mr. John Ubic, Mr. John 
Zidan. 

Iskrena zahvala Rev. B. J. Ponikvarju za lepe cerkvene obrede in 
tudi iskrena zahvala pogrebnemu zavodu Frank Zakrajšek za lepo ure-
jen pogreb. 

Srčna zahvala pogrebnikom in v s e m sorodnikom, prijateljem in 
znancem pokojnega, ki so mu izkazali zadnjo čast na mrvtaškem odru. 

če se je kako ime pomotoma izpustilo, prosimo, da nam oprostite 
ter se enako lepo zahvaljujemo. 

Ti pa, dragi naš brat, počivaj v miru in lahka naj Ti bo ameriška 
žemljica, žalujoča ostala: 

ANTON in JOHN VIDERVOL, brata. 

Cleveland, 0 . 19 . februarja, 1932. 

po njem sem dobila delo 

Mala mesečna investacija v telefon sedaj, vam lahko 

prinese plačilne čeke v bodoče. Naročite si telefon se-

daj. Vsak telefonski uslužbenec lahko vzame naročilo. 
Dubrovnik 

* Ime n« 
zahteve Edina direktna proga iz 

Amerike v 

J U G O S L A V I J O 
Brez prekrcanja, carinskih težkoč 

in dolgih železniških voženj 
z velikimi, m o d e r n i m i in 
krasnimi morskimi palačami 

ISiJl THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

L JUDJE, KI IMAJO TELEFON, DOBE PRVI DELO 

ČERNETOV dobroznani "urmohar," Joseph Bukovec, bo odslej na-
prej popravvljal ure in drugo zlatnino v Slovenskem Narodnem Domu, 
soba št. 10, zraven odvetnika Zormana. 

Uposljen sem bil pri njemu preko deset let in sedaj bom vodil ta 
posel na svojo roko po zmernih cenah in točno postrežbo. 

Ce želite garantirano popravilo ure, tedaj prinesite jo Bukovcu v 

iz New Yorka pravo za 
DUBROVNIK ALI TRST 

VUtCANIA 12. aprila 
SATURNIA 29. aprila 
ob silno znižanih voznih cenah 

Ugodna vožnja, izvanredna 
pažnja, i z v r s t n a kuhinja , 
brezplačna inostranska viza 
in neznaten strošek za prt-
ljago. 
Preskrbite si kabino vnaprej potom 

svojega agenta 

C O S U L I C H L I N E 
17 Battery Place, New York, N. Y. 

NATIONAL WATCH & JEWELRY REPAIRING CO. 
v Slovenskem Narodnem Domu 

Stalni popravljal'ec ur in zlatnine je kot hišni zdravnik. Poskusite 
in se prepričajte. 

6411 St. Clair Ave. 
VSE DELO GARANTIRANO! HEnderson 1713 
CENE NAJZMERNEJŠE! 

Varstvena P A I N - E X P E L L E R ^ ^ 
Reg. U. S. rat. Off. 

vam bo pomagal ohraniti vašo moč, telesno zmožnost, vašo nakupno 
silo. To je najslavnejši liniment, kar jih je znanih. Vzame bolečino, 
okorelost, unetje iz izdelanih, utrujenih mišic hitro! 
3r)C i n Naprodaj vsepovsod 

* Pristni ima S I D R O varstveno znamko. 

V veliki jezi je Ka jn izpustil 
škofovo roko, potegnil samokres 
in ga nameril na Francisca. Ko 
je pa sprožil, j e sunil škof Kaj-
novo roko navzgor. 

In kakor hitro je videl, da je 
oni zgrešil svoj cilj, je sklenil 
roke, povzdignil oči k nebu, da 
se zahvali za Franciscovo reši-
tev. V tem položaju ga je za-
grabil Hawkhurst , ki se od jeze 
ni mogel več premagovati, ter 
ga vrgel v morje. 

"Prenagli noi-ec!" je zagodr-
njal Kajn , ko je opazil, ka j je 
storil prvi krmar . Nato se je 
zopet zavedel in za vpil: "Pr i -
mite tega dečaka in ga priženite 
sem!" 

Nekoliko mornar jev se .ie pri-
bližalo, da izvrše Kajnovo pove- i 
lje, toda Pompej in ostali Kru-
mani, ki so pozorno pazili na 
vse, kar se je godilo, so se zbra-
li okoli Francisca in skoro bi 
bil nastal boj. Razbojniki pa 
niso bili nič k a j posebno vneti 
in odločni, da bi bili prijeli Fran-
cisca, zato so pustili, da so ga 
Krumani v svoji sredi hi tro 
spravili na razbojniško ladjo v 
varnost. 

V tem času pa so Hawkhurs t 
in ostali razbojniki preiskali vso 
ladjo, da bi našli dragocenosti, 
toda brez uspeha. Voda v ladji 
je naraščala vedno bolj in vsi na-
pori so bili zaman. Lad ja se je 
hi tro pogrezala. Bilo jo je že 
treba zapustiti in odpeljati svo-
jo, razbojniško ladjo, da ne bi 
prišla v nevarnost v vrtincu lad-
je, ki se je potapljala. Ka jn in 
Hawkhurs t sta se s svojimi 
l judmi vrnila na svojo ladjo, in 
preden sta bili ladji za kabel} 
vsaksebi, se j e že ladja potopi-
la z vsemi zakladi, po katerih 
so tako hrepeneli. Velika jeza 
je bila videti na Kajnovem obra-
zu, ko je v spremstvu prvega 
k r m a r j a naglo stopal po. krovu 
semintja. Vse je kazalo, da mu 
hudobne misli ro j i jo po glavi. 
Francisco se ni vrnil v svojo ka-
bino. Ostal je spredaj pri Kru-
manih, ki so bili sicer v manj-
šem številu, pa vendar znani kot 
odločni l judje, katerih ni zani-
čevati. Opazilo se j e tudi, da 
so se bili oborožili in se zbrali 
na sprednjem delu ladje, odko-
der so pazili na vsako gibanje 
in se pogovarjali v svojem jezi-
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NAZNANILO IN ZAHVALA. 

6019 St. Clair Ave. 

V GRDINOVIH TRGOVINAH 
P O H I Š T V A 

Februarska RAZPRODAJA 

ku. Razbojniška ladja je raz- 1 

vilo vsa jadra in plula proti se- 1 
i i , 

verozapadu. Solnce je zopet za-
šlo, toda Francisco se ni vrnil v ( 
svojo kabino — šel je v spodnje 
prostore sredi Krumanov, ki so ' 
ga vzeli v varstvo. Ponoči jih | 
je enkrat poklical Hawkhurst 
na krov, toda niso ga slušali. 
Tudi niso poslušali očitanja dru-
gega k rmar ja , ki je prišel k 
nj im. Med razbojniki jih je bi-
lo dosti, ki jim je bilo videti, tla 
se s t r in ja jo s Krumani v njih 
vedenju glede Francisca. Tudi 
med zavrženci se dobivajo razne 
vrste in razni značaji in med 
temi razbojniki jih je bilo nekaj, 
ki še niso bili popolnoma izpri-
jeni. Strašni umor škofov — 
grozna usoda Terezina in sirovo 

barbarsko ravnanje kapitano- < 
vo s Filipom in njegovo ljubico. ] 
Vse to so bile grozovitosti, ka- s 
kršnih tudi najbolj zlobni niso j 
bili vajeni. Franciscove proš-:] 
n je za milost niso bile nikak zlo- j i 
čin, a vendarle so mislili, da je 1 
njegova usoda odločena. Bil je u 
splošno pri l jubljen in ako ga i 
najzlobnejši izmed razbojnikov 1 
razen Hawkurs ta niso ljubili, 
mu vendar niso odrekali spošto-
vanja, dasi so čutili, da bo Kaj- f 

nova oblast kmalu uničena, če ; 

ostane Francisco še dalje na lad- ' 
ji. že več mesecev je Hawk- ! 

hurst, ki je sovraži mladeniča, 
delal na to, da ga odpravijo z 
ladje. In sedaj je zopet silil ka- j 
pitana, n a j se ga iznebi na vsak I 
način, češ, da j e to potreba za-
radi n j ih lastne varnosti, ter j e 
opozarjal na vedenje Krumanov 
in izražal bojazen, da je velik 
del razbojnikov že tudi nezado-
voljen. K a j n j e čutil resnico 
Hawkhurstovih besedi in je od-
šel v svojo kabino, da premisli, 
ka j mu je storiti. 

Polnoč je že minila, ko je 
i K a j n nemirno zaspal, u t ru jen 

od raznih duševnih bojev mi mi- n 
lega dne. Sanjal j e o Franci-
seovi materi —prikazala se mu z 
.ie, da prosi milosti za sina in " 
Kajn je govori v spanju. V t 
istem času sta se Francisco in 
Pompej tiho priplazila h kajit i , f 
da bi dobila Franciscove samo-
krese s strelivom, ako bi kapi- I 
tan spal. s 

1: 
Pompej se je splazil h kaji t i , 

se ustrašil in stopil nazaj, ko je p 
zaslišal kapitana g o v o r e č e g a . 
Oba sta obstala pri vratih in po-
slušala. "Ne — ne," je mrmral 
Kajn, "umreti mora — sicer — 
ne prosi, ženska! — Vem, da 
sem umoril tebe — ne prosi, ] 

j mora umret i!" V srebrnem sve-
tilniku je še gorela luč, katere 
svetloba je zadostovala, da je 
razsvetljevala kabino. Franci-
sco je slučajno zaslišal Kajnove 
besede, je vstopil in prišel do 
postelje. "Deček! Ne prosi," 
je nadaljeval Kajn, ki j e ležal 
vznak in težko sopel — "ne pro-
si — ženska! Ju t r i bo umrl." 
Nastal je premor, kakor bi spe-

s či čakal odgovora. "Da, kakor 
i sem umoril tebe, umorim tudi 

n jega!" 
"Lopov!" je rekel Francisco 

z zamolklim svečanim glasom. 
"Torej ti si. umoril mojo ma-
te r?" * 

"Sem — sem!" je odgovoril 
Kajn še vedno v spanju. 

"In zakaj?" je n a d a l j e v a l 
Francisco, ko se po teh besedah 
spečega kapitana ni več bal, ako 
bi se oni prebudil. 

"V jezi me je mučila," je od-
govoril Kajn . 

(Dalje prihodnjič) 

o 

* 200 nemških fašistov je bilo 
ubitih v Nemčiji tekom leta. 


